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Viaggio ed esperienze

Nuove interpretazioni delle aspettative del “viaggiatore
globale” ...

Un mondo di magia, trasparenze, colori, forme
artistiche ed elaborate, ma anche semplici, lineari e
pulite...

Un equilibrio da ricercare nell’assenza di colore e
nella somma di tutti i colori: il bianco e il nero. Ecco
dove trovano agio creativita’ e versatilita’, che sono
i temi principali delle collezioni la murrina, proposte
attraverso una nuova interpretazione, che vuole
esaltarne la percezione.

Travel and experiences

Today’s world travelers have high expectations when
it comes to ...

A world of magic, transparencies, colors, artistic and
elaborate shapes, but also simple, straight and pure
lines...

A balance to be found in the absence of color and in
the sum of all colors: black and white. Creativity and
versatility, the main themes of la murrina collections,
find here their natural setting, proposed with a new
interpretation, which aims to exalt their perception.




Azienda - Company

Storia aziendale - History

La Fornace - Glass factory

Sede di Turate - Headquarter

Il Centro Logistico - Logistic department

La Produzione Matallica - Production plant of metalworks
La Rete di Distribuzione - Distribution network

Alberghi - Hotels

Grand Hotel Via Veneto, Roma
Princess Hotel, Barcelona

H2C Hotel, Napoli

H2C Hotel, Caserta

Campus Garden Hotel, Iserlohn
Townhouse Hotel, Milano
Devero Hotel, Milano

Mondrian Hotel, Scottsdale
Huntley Hotel, Santa Monica
Tao Nightclub in Venetian Hotel, Las Vegas
Zetter Hotel, London

Ristoranti - Restaurants

Baraonda Restaurant, Athens

De Vito’s Restaurant, Miami

Ago Tuscany Restaurant, Las Vegas

Bella Cucina Italiana, Los Angeles

Cafe Restaurant Symposium, Tino Island Greece
The Bridge Restaurant, Los Angeles

Bankers Club Restaurant, Puerto Rico

Residenze Private - Private Residence

Private Residence, Los Angeles
Navy Yard Residences, Boston
Broad Street Residences, New York

Negozi - Shops

Jades Boutique, Dilisseldorf
Luna Textiles Store, Chicago
Weekend Boutique, Rostov

Park Place Jeweler, Atlantic City
Xionidis Boutique, Tessaloniki

Varie - Various

Under the Sea Exhibition, Milano

Experience the Costa World Exhibition, Milano
Interni Design Energies Exhibition, Milano
Villa Boschetti, Modena

Zen Spa, Montana

Regione Toscana, Firenze

Marco Piva Design Notebook Exhibition, Milan

Crociere - Cruise Lines

Costa Luminosa
Costa Deliziosa



Storia

Fin dagli anni 60 vi sono notizie di una piccolo fornace a Murano
gestita da un gruppo di maestri vetrai denominate Murrina Fornace,
da cui nasce successivamente il simbolo del marchio di quella che
diverra’ la murrina spa.

Nel 1974 la proprieta’ della piccola fornace viene trasferita ad una
famiglia milanese, gia’ produttrice di articoli di illuminazione in vetro
e metallo. Da qui inizia la trasformazione dell’azienda che viene
organizzata e gestita in modo piu’ imprenditoriale: il marchio la
murrina viene depositato in tutto il mondo e le collezioni si ampliano
e si arricchiscono.

Importanti designers sono chiamati a contribuire alla nascita di nuove
collezioni dove la contemporaneita’ si combina con la manualita’
della realizzazione.

Il risultato e’ la murrina di oggi, il rispetto della tradizione e lo
sguardo al futuro.

Since the sixties we have news about a small glass fornace in Murano
island owned and managed by a group of mater glassblowers, called
Murrina Fornace.

In 1974 the furnace was sold to a Milanese family, manufacturer of
glass lighting. It is the start of the change for the company that is
from now managed in a more professional way, the trademark is
lounched worldwide and registered in all countries. The collections
are implemented and lighting becomes the main specialization of
the company.

A group of important designers start their cooperation with the
company to create new collections of lighting that combine
contemporary design and traditional glassblowing techniques.
The result is la murrina nowadays: the respect of tradition with an
eye to the future.
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The true heart of the company, around which
creativity is honoured and artistry is.a way of life;

- it is the axis revolving both conceptidn and
iy S realization of la murrina products. Albeit a

== manufacturing facility, its focus is first and foremost

Fornace human; the technical‘expertise-of the glass

maestros quintessential to moulding pieces of

Il vero cuore dell’azienda, un luogo , o
irresistible allure.

dove la creativita’ e’ privilegiata e dove
I’arte e’ il lavoro di ogni giorno. Il fulcro

della realizzazione e dell’ideazione . . wdy f&ﬂ»
dei prodotti la murrina. | S
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Sede di Turate

E’ il fulcro e I’anima dell’azienda. Il luogo
dove si sviluppano tutte le politiche e strategie
e dove si esprime il suo spirito imprenditoriale.
La sede direzionale, € di circa 40.000 metri
quadri, dove si collocano uffici, magazzini,
unita’ produttiva delle strutture metalliche
comprensiva di reparto galvanico e finitura.
Il trade showroom si estende su una superficie
di circa 1500 mq e consente a tutti gli
operatori e partners dell’azienda nel mondo
di poter visionare i prodotti in un ambiente
adatto ad accoglierli ed a valorizzarli.

Outside the soft mist of Lake Como lays the
nucleus and membrane of the company. Here,
entrepreneurial spirit takes flight, where
policies and strategies are formulated to
enhance the performance of lighting solutions.
First is the directional seat, operating
approximately 40,000 square meters, home
to offices, warehouses, and productive units,
including the galvanizing and finishing
divisions.

Extending a surface of 1500 mq, the trade
showroom serves as a meeting point for La
Murrina’s various worldwide agents and
partners.
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Rete di Distribuzione

Puo’ essere definita il fiore all’occhiello di tutta I'organizzazione aziendale. Sul territorio
nazionale si contano 90 showroom a gestione diretta ed altrettanti in franchising, che
consentono un capillare controllo della distribuzione dei prodotti e delle politiche di
prezzo.

Sui mercati internazionali I’azienda e’ presente con societa’ proprie in Svizzera, Germania,
Spagna e Stati Uniti e con showroom propri a Zurigo, Monaco di Baviera, Barcellona,
Los Angeles e New York.

In molti altri paesi vi sono uffici di rappresentanza indipendenti e showroom in partnership.

Can be defined as the flagship
navigating the entire organization.
On the national level are 90
showrooms under direct
management, with 90 more
franchised.

Internationally, the company is
present through subsidiaries of its
own in Switzerland, Germany, Spain,
and the US, its showrooms in the
hearts of Zurich, Munich, Barcelona,
Los Angeles, and New York, in
conjunction with a score of
representatives and affiliate
showrooms traversing other
countries.
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Hotels




Roma

La prima tappa del viaggiatore che cerca spunti
nella storia per leggere il futuro.

The first leg of the trip; visitors here are hunting for cues
about the past to better predict the future.

i Il Grand Hotla Veneto,

I . . . .
| recentissima ristrutturazione nella

- zona storica di Roma; e*un albergo
I‘mj‘ Idi lusso dedicato ad un viaggiatore

= J.LT esigente e sofisticato.

- . - Grhr#- Hotel Via Veneto, very recently

rdBkUctured in'tfie historic centre of Rome,
¥§auxury lodging devoted to this
sophisticated traveller of ambitious
pursuits.

Grand Hotel Via Veneto Roma, Main
S

Entrance

Custom Made Chandelier

—
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Grand Hotel Via Veneto Roma, Main Entrance
Suspended Lamp 805

Prodotti realizzati su disegno e su misura
utilizzando il modulo in vetro modello 800,
con inserimento di sorgenti luminose a led

che permettono scenografie multicolore.
la murrina ha realizzato gran parte degli
articoli di illuminazione dell’albergo e tutte
le aree accoglienza e spazi comuni.

Grand Hotel Via Veneto Roma, Main Entrance
Custom Made Chandelier

la murrina fulfilled many of the lighting needs for
the hotel, brightening common rooms and greeting
areas alike. The ornaments incorporate design and
an exacting fit of glass model 800, with a bright
LED source that projects multicolour backdrops.

Grand Hotel Roma Via Veneto, Lobby Area
Custom Made Lamp




Barcelona

Una citta’ contemporanea e all’avanguardia,
dove il design e’ accolto come tendenza
innovativa e creativa.

A contemporary avant-garde city where
design is met with innovative trends.

===

S —
=

e
10tel Princess, progettato dall’architetto Osca
1- il modello Delfi di La murrina con una tong
inserisce’

g -_T:‘sf"-'éljblime tone handsomely complementing the inte
- Oscar Tusquets chose Delfi for the bedrooms of Hotel Prin
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Napoli

Sinonimo di culture che si incontrano, stili
di vita particolari e unici.

A cultural crossroads, this long-time seaport
accommodates lifestyles both eclectic and

exceptional.
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nelle zone comuni ntemporanei molto.accoglienti.
La lobby dell’albergo e arredata in stile contemporaneo, di
gusto minimalista: 'unico elemento decorativo e scenografico

e’ il lampadario Medusa.

The lobby of the accommodation is furnished in a minimalistic
vein with contemporary style, the sole piece of decoration
being La Murrina’s Medusa, which doesn’t just glow, but radiates

a captivating atmosphere in this chic setting where first
impressions are everything.

Hotel Napoli, Lobby Area
andelier Medusa



Il modello Zoe e’ stato inserito nell’lHotel H2C di Caserta,
sia per la zona bar che per la reception, in colori diversi.
La versatilita’ dei prodotti, delle forme e dei colori
caratterizza tutta la produzione la murrina che si inserisce
in modo proprio in diversi concept di arredo.

The newly constructed business hotel H2C of Caserta,
offers a welcoming feel to its novel shared spaces, with
the aim of providing the passing businessperson or tourist

maximum comfort and a home away from home.
Meanwhile, different shades of Zoe dangle from the bar
and reception area.

H2C Hotel Caserta, Bar Area and Reception
Chandelier Zoe S
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Campus Garden Hotel Iserlohn, Restaurant
Chandelier Veneziano S8



Milano

La citta’ piu europea d’ltalia, ospita opere storiche
come il Duomo ed il castello sforzesco, ma e’
riconosciuta come la sede del business, il cui
cuore e’ fortemente legato a moda e design.

While the birthplace of such operas as the Duomo
cathedral and Sforzesco castle, Milan, said to be
Italy’s most European city, is notorious above all
as a business hub, its sidewalks paved from the
catwalks of high fashion and design.

Il Townhouse Galleria, primo albergo a
7 stelle in Europa, si trova all’interno di
un palazzo storico nella galleria Duomo.

The Townhouse Galleria, the first 7-star
hotel in Europe, was inaugurated at the
end of 2008, located in the centre of the

Duomo’s historic colonnade.

Townho-usé Hotel Milano, Reception
Chandelier Medusa



Devero Hotel Milano,
Pool Area and Main Entrance

Il Devero Hotel, dedicato al viaggiatore per affari
e lavoro, offre un ambiente moderno ed accogliente,
in cui la dinamicita’ e le vibrazioni della luce
Medusa si integrano perfettamente allo spirito
elegante e funzionale che caratterizza I’arredo
dell’albergo.

The Devero Hotel, reserved for the business
voyager at work, warrants a hi-tech environment
while at the same time cosy; the dynamic reflections
of Medusa integrating seamlessly with the smart
and functional look of the hotel’s interior.

Devero Hotel Milano, Restaurant Area
Chandelier Medusa

Devero Hotel Milano, Lobby Area
Chandelier Medusa

Una originale soluzione progettuale consente di
vedere la luce Medusa anche dall’alto, attraverso
il pavimento trasparente della hall d’ingresso, che
lascia intravedere, con un intrigante gioco
decorativo, lo spazio del bancone bar.

A carefully calculated adaptation allows the
innovative lamp to also be seen from up high,
through the transparent flooring of the foyer. This
intriguing play on light even catches a glimpse of
the bar top shimmering below.

Devero Hotel Milano, Restaurant Area
Chandelier Medusa




Scottsdale

In un luogo che ricorda il vecchio “west” dei
cowboys con le loro leggende , che evoca paesaggi
sconfinati e suggestive zone desertiche il Mondrian
Hotel si propone come struttura di design, per
accogliere un viaggiatore esigente e sofisticato.

Seated in the plains of the Arizona desert,
Mondrian Hotel evokes legends of cowboy folklore
and crossed frontiers, summoning the valiant and
arduous pioneer back to the old Wild West.
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Il ristorante Asia ba , ra il luogo di
intra imento dedicato ad u alico ch convivialita’

e ambié& affinati ma informali. Caracalla, un modello classico
trasforma raverso finitura e colore un un pezzo “cult” che

ben siinser el particolare contesto'd’arredo del ristorante.
"

g i
Inside the restalrant Asia de Cuba is 2
keen to a public that prefers a refined but informa
to mingle. Caracalla, a classic La Murrina model transfo
through intricate finishing and vibrant color, has staked itself
as a cult piece amongst the ragtime décor of the boisterous
restaurant.

Mondrian Hotel Scottsdale, Restaurant
Chandelier Caracalla S

il 'y
AN



i,
4
]
&
¥

F

e
+

......,'i.

Al

o

}r

=

ST - et L

o i)

-

MR
VY N

Santa Monica

Un luogo solare per eccellenza, dove il colore del
mare si unisce all’azzurro del cielo, accoglie il —
viaggiatore e lo avvolge in un paesaggio ameno
che evoca la bellezza della natura.
— _—

A brilliant point in sunny Southern California, where

the cyan of the sea is one with the azure of the

sky, beckons the traveller and envelops him in a i
stunning landscape that induces nature’s serenity. - -
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Las Vegas

La tappa piu’ ludica e trasgressiva del “viaggio
globale” Un mondo di luci, colori e suggestioni
visive, che fanno di questo luogo una destinazione
unica ed irrinunciabile.

The purely recreational and must-see stop for the
global trekker, a strip of color, visual effects, and
flash amidst the stark Nevada basin; the city of
lights shines on, where inhibitions fall by the
wayside and the motto is anything goes.

L
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Il TAO Resté_uran_t_ & Club, alPinterro de'_lja strtga ricettiva
del Venetian Hotel'e"un locale di intrattenimentage loisirs il
cui tema *minante, oltré al gusto prettamerﬁ‘fusion e’ il

colore rosso...
— .

TAO Resiau!rant &Cluby situated within the food court of the
Venetian Hotel, is a leisure hotspot, the fusion taste distinct
of the color red..

iy ek -
TAO Nightclub Las Vegas, Restaurant
Chandelier Veneziano S8



TAO Nightclub Las Vegas TAO Nightclub Las Vegas, Bar
Entrance Chandelier Veneziano S21




London

Capitale delle tendenze piu’ innovative e
stravaganti, ma anche ricca di storia e tradizioni.

Trend-setting capital of innovation and newfangled
ideas, this fast-forward city is also rich in history
and tradition.

Zetter Hotel London, Reception
Chandelier 900
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Atene

Citta’ mediterranea e meta del visitatore che ama ripercorrere
il cammino della storia fin dai tempi piu’ antichi, culla della
cultura e dell’arte in Europa.

Visitors always enjoy retracing the footsteps of this ancient
civilization’s pathways; a cradle of art and culture in Europe.
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Baraonda Athens, Loungé Area
Chandelier Veneziﬁ\g S8



De Vito’s Restaurant, Miami
Chandelier Veneziano S8

Danny De Vito il brillante attore comico e’
proprietario dell’'omonimo ristorante di Miami,
situato quasi all’estremita’ della zona di South
Beach sull’Ocean Drive.

Un’atmosfera particolare per una cena in un locale
all’aperto ma protetto da cabanas, decorate da
lampadari rossi in stile veneziano, che danno un
tocco di preziosita’ all’ambiente.

De Vito’s, the hip restaurant owned by the quirky
comedian of the same name, drapes almost on
the edge of South Beach’s Ocean Drive.

The mood is set for dinner in an opened locale
shielded by cabanas, crimson chandeliers in
Venetian style dropping a touch of stature from
the clear sky above.

De Vito’s Restaurant, Miami
Chandelier Veneziano S8



Las Vegas

La tappa piu’ ludica e trasgressiva del “viaggio
globale” un mondo di luci, colori e suggestioni
visive, che fanno di questo luogo una destinazione
unica ed irrinunciabile.

The purely recreational and must-see stop for the
global trekker, a strip of color, visual effects, and
flash amidst the stark Nevada basin; the city of
lights shines on, where inhibitions fall by the
wayside and the motto is anything goes.

Il famoso attore Robert de Niro propone un ambiente
che riporta ad una osteria tipicamente Italiana ed alla
tradizione culinaria toscana.

The A-Ii#t actor Robert De Niro pays homage to his
oots; his new restaurant, a typical Italian osteria
i goking up traditional Tuscan.‘e_'_g-jﬁjne.
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A'go Toscany Restaurant, Las'\
Chandelier Preludio S8
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Ago Toscany Restaurant Las Vegas - f p Togcany Restaurant Las Vegas
Chandelier Veneziano S8 d o ’ | Chandelier Ouverture S8




Nel famoso quartiere di Hollywood un
ristorante dall’arredo contemporaneo
sottolinea la tipologia della cucina offerta
con un lampadario Veneziano.

Along rounding the legendary boulevard is
one trendy stop in particular that serves its
special dishes with a Venetian flicker.

Bella Cucina Italiana, Hollywood
Chandelier Veneziano S8

L'lsola di Tinos, nel cuore del Mar Egeo
propone un ambiente ed una cucina
tipicamente greca, con un’atmosfera
elegante e solare.

From the pearl of the Egeo Sea surfaces a
distinctive Grecian cuisine; defining the
bright and charismatic aura of the seaside.

Café Restaurant Symposium, Tinos Island - Greece

Restaurant Area, Chandelier Boheme S8
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The Bridge Restaurant, Los Angeles The Bridge Restaurant, Los Angeles
Dining Bays Area Chandelier 906




Puerto Rico non e’ solo un’isola dallo
splendido mare e dalla natura
incontaminata: il Banker’s club propone
un ambiente raffinato e sobrio alla sua
clientela “business” e le garantisce
anche un ambiente protetto se richiesto.

Bankers Club Restaurant, Puerto Rico
Chandelier Preludio S8

Puerto Rico is not only an island of
pristine shorelines and enchanting
natural beauty, The Banker’s Club hosts
business clientele in a sophisticated
setting, its la murrina lights dimmed
low for secluded VIP hideaways.

Bankers Club Restaurant, Puerto Rico
Chandelier Preludio S8






Los Angeles

E forse il luogo piu’ indicato per iniziare una rassegna delle
case piu’ belle del mondo, dove gli spazi abitativi sono ampi
e circondati dal verde, con il supporto di un environment
naturale che ne esalta la bellezza.

When touring the world’s most stunning homes, you must start
from the show-biz metropolis where appearances are
everything. Here no one knows the meaning of a loft; living
spaces are vast and beset by greenery, emphatic of the scenic
landscape.

o —
T
e

'-n.-.H'_"_.

2 k. .
| En
Privaté Me, L%
Chandelier \?’ezia_no .

-
3
Fisy )
s



Private Residence, Los Angeles
Chandelier Veneziano S18




Boston

Citta’ elegante e raffinata, dal fascino quasi
europeo: il designh contemporaneo trova la sua
collocazione ideale, una scelta di gusto che
proviene dalla cultura della stessa citta’.

A dapper city, on its surface almost European:
this contemporary approach contributes well
to a recent New England facelift, detaining the
winds of the swank harbour side.
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Navy Yard Residence, Boston
Chandelier Veneziano S6



New York

Non e’ solo la culla
dell’architettura post
moderna, ma ci sono palazzi
storici degli anni 20 e 30 che ; ; A
si prestano a installazioni di
grande raffinatezza, dove la
decorazione contribuisce alla
preziosita’ dei materiali e alla
ricercatezza delle finiture.

-h..:_.f'c. fﬁ &

The big apple has not only
risen from post-modern
architecture; historic
brownstones of the early 19th
century accolade
neoclassicism, the interior
decoration stressing
preciousness of materials and
refinement of finish.
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Dusseldorf

Citta’ tedesca riconosciuta per la sua eleganza, bellezza e
ricchezza vanta un viale dedicato allo shopping dove si trovano
i migliori marchi della moda mondiale.

The affluent German city boasts an avenue designated
exclusively to commerce, top fashion brands inches from
shoppers’ fingertips.
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Chicago

Una metropoli con grande sensibilita’ all’architettura e al design,
dove il turista e’ invitato a conoscere I'archiettura americana piu’
“tradizionale”, accanto a nuove costruzioni post moderne.

A capital with extensive urban planning and design insight, the
browser is invited to familiarize themselves with the traditional
architecture of America’s mid-north, alongside recent post-modern
constructions.

Bunaslextiles; Chicago
Chandelier Veneziano S8




Weekend Boutique, Rostov Park Place Jeweler, Atlantic City
Chandelier Petalo Chandelier Veneziano S 18



Tessaloniki

Citta’ economicamente attiva ma anche amata dai turisti e dai
viaggiatori, per la sua bellezza e per la sua vivace atmosfera.

The head of the Byzantine Empire is sought after by tourists
and explorers alike, the excitement of the streets bottled within
its exquisite merchandise.

Xionidis Boutique, Tessaloniki
Chandelier Veneziano S8
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Under the Sea

Una selezione di installazioni per eventi di
particolare prestigio, legati a rassegne di design o
a manifestazioni internazionali, ma anche
decorazione di palazzi storici e pubblici, dove il
lampadario si colloca nella sua perfetta scenografia.

A selection of installations for events of particular
status, ranging from design reviews and international
exhibitions, but also integrating decoration of historic
and public palazzos, the chandelier finds itself in
good company amongst the scintillating scenery.

i
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' | Under The-Sea-Exhibition, Milano
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Chandelier Medusa



Experience the Costa World

Un allestimento realizzato da Costa presso Superstudio Milano,
con I'obiettivo di ricreare I’emozione e la bellezza
dell’esperienza della crociera, attraverso il percorso dell’interior
delle ultime navi realizzate dall’importante armatore.

Uno spazio arredato dagli architetti che hanno voluto creare
un’ambientazione che esprima e trasmetta al visitatore lo stile
tipico di Costa Crociere.

| prodotti la murrina scelti per I'allestimento sono Medusa,
Veneziano, e il sistema modulare speciale a goccia realizzato
su disegno e su misura per la nuova nave Costa Luminosa.

A very exclusive event organized by Costa at Superstudio in
Milan, with the goal of creating the emotions and beauty of
the experience of a cruise, through the concepts of the interiors
of the last cruise ships of Costa.

The architects and designers conceived this space as the
typical style of Costa Crociere.

They chose Medusa, Veneziano and the custom made modular
system with glass drops that la murrina realized appositely
for Costa Luminosa cruise ship.

Costa Exhibition, Milano
Chandelier Medusa






Interni Design Energies

Realizzato in occasione di Milano
Capitale del design 2009, nei Cortili
dell’Universita’ degli Studi,

questo importante spazio dedicato al
design ed ai designers piu’ importanti
del momento.

la murrina e’ presente con Tattoo,
lampada a sospensione ideata da
Marco Piva.

A big space in the gardens of
Universita’ degli Studi in Milan has
been dedicated to celebrate design and
the most innovative Italian designers
of these years.

In a tower, la murrina pesents a
cascade of suspended Tattoo lamps
designed by Marco Piva.

Interni Design Energies, Milano
Chandelier Tattoo

Villa Boschetti, Modena
Chandelier Puccini




Zen Spa, Montana Regione Toscana, Firenze
Chandelier Eloisa Chandelier Veneziano S12+6



Marco Piva Design Notebook

Una manifestazione dedicata al lavoro di progettazione e design
dell’architetto Piva tenutasi alla Triennale di Milano. Un percorso
tra materiali innovativi, forme e colori tra i quali il modello Mariposa
disegnato per la murrina.

This event, entirely dedicated to the works of Marco Piva in the
design field: a selection of his best products and his research of
new materials and new applications of same.

la murrina shows Mariposa, a modular and versatile model, that
can be customized in various shapes, dimensions and colours.
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In crociera con la murrina

Costa Luminosa

Una nave interamente dedicata alla luce, ai suoi effetti speciali,
alla sua capacita’ di caratterizzare e definire ogni ambiente.
Un trionfo di luci, di colori, di riflessi che creano un mondo
che brilla e risplende, ...il mondo luminoso.

This ship is entirely dedicated to light, its special effects, its
capacity of giving character and personalize any space.

A triumph of lights, colours, reflections that create a fantastic
shining world, ...the world of light.

#.Costa Buminosa, Supernova Bar
Custom Made Chandeliers




Non puo’ mancare al viaggiatore I’andar per
mari, esperienza a dir poco unica e
irripetibile, che permette di visitare luoghi
incantati , nascosti agli occhi di chi viaggia
utilizzando altri mezzi.

La crociera, un viaggio rilassante ed allo
stesso tempo ricco di luoghi storici e culturali
da visitare...

Costa Luminosa, Zaffiro Deck Lift Landing
Custom Made Chandelier
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The true traveller cannot miss a cruise, a
unique experience, that allows visiting
unexplored sites, that are usually hidden to
people travelling on earth.

The cruise is a relaxing voyage but rich of
emotions derived from culture and history of
different places.

Costa Luminosa, Ambra Deck
Custom Made Chandeliers



Costa Luminosa, Panoramic Lift

Custom Made Wall Panels

Costa Luminosa, Ambra Deck

Custom Made Chandelier
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Costa Luminosa, Maiden Trip Costa Luminosa, Ambra Deck
Dubai Cruise Custom Made Chandelier



Le luci decorative di questa nave sono state
interamente realizzate da la murrina. Prodotti
progettati e studiati appositamente per questo
ambiente cosi’ spettacolare.

Si trovano nel deck, negli ascensori
panoramici ed in quasi tutte le aree comuni,
comprese le suites.

Il materiale e’ il vetro: migliaia di gocce
soffiate illuminano il passaggio e le aree di
sosta degli ospiti della nave creando giochi
di forme.

Costa Luminosa, Guest Cabin
Custom Made Bedside Lamp

The decorative lights of this cruise ship have
been all supplied by la murrina . All the
products are custom made on suggestion of
the designer of Costa appositely for this
spectacular interior.

la murrina products are located in the deck,
in the panoramic elevators, the lobbies and
in the suites.

The material is blown glass: thousands of
glass drops illuminate all the common areas
and create special effects.

Costa Luminosa, Ambra Deck
Custom Made Chandeliers



Costa Deliziosa

Questa nave di grandi dimensioni vuole essere la piu’ esclusiva
ed innovativa della flotta.

Tutte le sue caratteristiche si combinano per creare
un’esperienza di vacanza di “puro piacere” a cominciare dal
design d’avanguardia e dall’utilizzo di materiali pregiati.

Il vetro, ma anche la capacita’ tecnica di realizzazione
dell’azienda la murrina, sono evidenti attraverso i prodotti
realizzati su misura in diversi materiali che decorano tutta la
nave.

Conceived as the most exclusive and innovative, the Costa
Deliziosa, wants to represent the really high end offer among
Costa cruise ships.

All its characteristics contribute to create a unique experience
to the traveller starting from its design and the prestigious
interiors. Not only glass but also the great technical skill of la
murrina, are put in evidence through all lighting products
designed and realized appositely for this huge project in
different materials, that decorate the whole ship.
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Main restaurant, piu’ di 300 appliques realizzate con dischi
in vetro colato blu cobalto e rosso con montatura acciaio lucido
e d incassati in pannelli decorativi dorati.

A soffitto circa 200 chandeliers realizzati con dischi in vetro
colato pennellato bianco e blu cobalto con montatura metallica
in acciaio lucido posizionati a diverse altezze.

Costa Deliziosa, Albatros Restaurant
Custom Made Chandeliers
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Main restaurant with more than 300 wall sconces with cobalt
blue and red glass shades with polished steel metalwork
inserted in gold plated decorative panels.

On the ceiling: about 200 chandeliers with white and cobalt
blue glass with polished steel metalworks with different hights.

Costa Deliziosa, Excite Piano Bar
Custom Made Wall Scones



Costa Deliziosa, Panoramic Lift
Costa Deliziosa Custom Made Wall Panels



Costa Deliziosa, Delle Delizie Bar Costa Deliziosa, Albatros Restaurant
Custom Made Chandeliers Custom Made Chandeliers



Costa Deliziosa, Excite Piano Bar Costa Deliziosa, Delle Delizie Bar
Custom Made Chandeliers Custom Made Chandeliers
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